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Virtua® and Virtua® XR

Medical Disc Publisher
EN - English

Documentation Notice

This document is part of the EU MDR requirements. The Codonics Virtua® Product(s) are Class | medical
devices intended for use by Healthcare Professionals. Product packaging and labeling, including Graphic User
Interface (GUI) for operation are offered in English and meet MDR, Annex I, Chapter Ill, 23.4, taking account the
training and the knowledge of the potential user.

Web information, Key Specifications, Intended Use, User Manual Appendices, Quick Start Guide and Setup IFU
(Instructions for use) are available in basic translation for Member State Languages. Primary IFU are available in
English.

Overview

The Codonics Virtua Medical Disc Publisher offers exceptional speed, efficiency and ease of use in an automatic
disc recorder. This innovative medical device is a DICOM-compliant network appliance that can concurrently
record and label multiple medical studies onto CD and DVD media. Virtua's compact design features an advanced
embedded processor, robotic disc handling and a user-friendly touch screen interface that optimizes workflow and
productivity. The built-in printer produces brilliant, full-color disc labels that include patient demographics and the
facility’s address and logo for marketing. Customers can create their own custom labels or use Codonics disc
label design service offered exclusively to our customers.

Specifications

Media Inputs: Two 50-disc input bins

Media Output: One 25-disc output bin

Optical Drives: Two CD/ DVD drives

Recordable Formats: CD-R, DVD-R

Label Print Technology: Inkjet

Print Resolution: Up to 4800 dpi

Ink Cartridge: One tri-color cartridge

User Interface: Integrated/detachable 15” LCD touch screen and remote web browser access

Performance:

Virtua: Up to 30 CDs per hour, 15 DVDs per hour (based on a typical clinical study and network configuration)
Virtua XR: Up to 62 CDs per hour, 31 DVDs per hour (based on a typical clinical study and network configuration)
Processor: Intel® Celeron® G3900

Memory: 4 GB

Data Storage: 120 GB

Interface: 10/100Base-T/Gigabit Ethernet (RJ-45)



Network Protocols:
DICOM Store SCP (up to 24 simultaneous connections)
DICOM query/retrieve (optional)
HTTP Web Server (for remote control and configuration)
Smart Drive: USB flash drive for storing configuration data
Power: Universal Input: 100-240VAC, 50/60 Hz, 300VA (rated power)
Dimensions: 26.7“ (67.8 cm) H, 19.2“ (48.6 cm) W, 26.7“ (67.8 cm) L
Weight: 60 Ibs. (28 kg.)
Regulatory: Full medical device compliance including Class 2 FDA and Class 1 MDR 2017/745/EU (CE), GMP/QSR,
1SO13485:2016/NS-EN 1S013485:2016, Electrical Safety IEC 60601-1 Ed. 3.1 and EMC/EMI: FCC Class B and IEC
60601-1-2: Ed. 4 for Professional Healthcare Facilities.

Product Information

For technical assistance with the Virtua, call Codonics Technical Support at the following number:

Phone: +1.440.243.1198

Toll Free: 800.444.1198 (USA only)

Technical Support is available anytime. Technical Support is also available online via email and the Codonics web
site:

Email: support@codonics.com

Web Site: www.codonics.com

General product information can also be requested by sending email to:
Email: info@codonics.com

Please include your postal mailing address and telephone number in the email message. Basic product
information is returned via email unless otherwise requested.

Warnings and Limitations of Use

Location of Safety and Compliance Labels

The following figures show the locations of the imager’s safety and compliance labels.

Compliance label

Location of compliance label at top of Controller



Compliance label

Location of compliance label at rear of Recorder
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Location of ESD labels at rear of Controller (Display arm not attached)

Voltage Warning

The exclamation points within an equilateral triangle and person reading a manual symbol are intended to alert
the user to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying this device.

e,

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
REMOVAL OF LABELS, COVERS, OR ENCASEMENT FASTENERS VOIDS THE WARRANTY.

WARNING Do not modify this equipment without authorization of the manufacturer

THIS APPARATUS MUST BE ELECTRICALLY GROUNDED.

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS IMAGER TO RAIN OR MOISTURE.
WARNING The power cord plug is the main disconnect for the device. The power outlet should be near the
device and be easily accessible.

WARNING Remove the power cord plug from the power outlet to disconnect overall power to the device.
WARNING Grounding reliability can be achieved only when this equipment is connected to an equivalent
receptacle marked “Hospital Only” (that is, “Hospital Grade”).

WARNING To avoid risk of electric shock, this equipment must only be connected to a supply mains with
protective earth.

WARNING Do not touch a patient while also accessing Virtua internal components that are under the front cover.
EQUIPMENT IS NOT TO BE USED AS A COMPONENT OF A LIFE SUPPORT SYSTEM. Life support devices or
systems are devices or systems that support or sustain life, and whose failure to perform can be reasonably



expected to result in a significant injury or death to a person. A critical component is any component of a life
support device or system whose failure to perform can be reasonably expected to cause the failure of the life
support device or system, or to affect its safety or effectiveness.

Laser Warning

The Codonics Virtua Medical Disc Publisher contains a laser diode in the Recorder unit of a class higher than 1.
To ensure continued safety, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product.
Refer all servicing to qualified personnel. The following label appears inside your unit:

CLASS 1 LASER PRODUCT LASER KLASSE 1

Compliance

The Compliance label for the Virtua-2 model, which is affixed to the top of the Controller is shown below. The
power consumption of the Controller and Recorder is indicated by the power switch of each device. The power
consumption of the system is the combined consumption of the Controller and Recorder.
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Compliance label for Virtua-2 model

Serial Number, Configuration, Date Code, and Modification Codes

The serial number label is placed onto the compliance label. Serial number labels are also located at the front of
the Recorder and Controller, behind the output bin.

The serial number label includes the following information:

The serial number (SN), which uniquely identifies the unit.

The configuration number (CN), which details the build configuration.

The modifications codes, which are to the right of the CN number and are a series of 20 numbers. When any of
these numbers are blocked out, that identifies a modification that was made to the unit.

The date code in YYYY-MM format below the factory date code symbol.

Serial number
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Serial number label



ESD Caution

Connections to other pieces of equipment are made at the rear of the Codonics Virtua Medical Disc Publisher.
These connectors are marked with a precautionary ESD warning symbol, as shown below. Do not touch any of
the pins of these connectors. When making connections to the device, it is best done while the device is plugged
in but not powered on. ESD may cause erratic behavior of the device when powered on. Should this occur, power
to the device may have to be cycled. It is recommended that all staff involved in making connections to the device

be aware of these ESD precautions.
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ESD labels at rear of Controller

Fuse Label

The fuse label is located beneath the Controller rear connector panel.
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Fuse label at rear of Controller

Potential for Radio Frequency Interference on Device Operation

Both portable and mobile RF communications equipment can affect medical electrical equipment, including the
Codonics Virtua Medical Disc Publisher. Keep such RF communications equipment out of the immediate area.

Potential for Radio and Television Interference

The Codonics Virtua Medical Disc Publisher generates and uses radio frequency energy, and if not installed and
used properly, that is, in strict accordance with the manufacturer’s instructions, may cause interference to radio
and television reception. Do not change the Display refresh rate, which is set for 75 Hz. The device has been type
tested and found to comply with Class B emission limits for a computing device in accordance with the
specifications in Subpart J of Part 15 of FCC Rules, which are designed to provide reasonable protection against
such interference when operating in a commercial environment. Operation of the equipment in a residential area



is likely to cause interference, in which case the user, at his own expense, will be required to take whatever
measures may be appropriate to correct the interference. If your device does cause interference to radio or
television reception, you are encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

The main difference between this document and the last was that all bulleted lists have had the “List
Bullet” style applied. This is different than the “List Paragraph” style that is applied by default. With this
change bulleted lists are copied over properly.

Reorient the receiving antenna

Relocate the device with respect to the receiver

If necessary, you should consult Codonics Technical Support or an experienced radio/television technician for
additional suggestions. You may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available from the U.S.
Government Printing Office, Washington, D.C. 20402, Stock No. 004-000-00345-4.

This product is in conformity with the protection requirements of EC Council directive 89/336/EEC on the
approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility. This product satisfies
the Class B limits of EN55011. A declaration of conformity with the requirements of the Directive has been signed
by the Director of Quality Assurance and Regulatory Affairs.

Guidance Regarding Electromagnetic Emissions and Immunity

Suitable Environments:
The Codonics Virtua Medical Disc Publisher is intended for use in professional healthcare facility environments,

including hospitals and medical clinics.

The Codonics Virtua Medical Disc Publisher has not been evaluated for use near HF surgical equipment. If use
near HF surgical equipment is desired, the user is responsible for verifying proper operation of the Virtua. If
Virtua does not perform correctly in this environment, move the Virtua farther from the source of the
electromagnetic disturbance.

The Codonics Virtua Medical Disc Publisher has not been evaluated for use in emergency medical vehicles.

As a support device, the Codonics Virtua Medical Disc Publisher does not provide essential performance.
WARNING Use of this equipment adjacent to or stacked with other equipment should be avoided because it could
result in improper operation. If such use is necessary, this equipment and the other equipment should be
observed to verify that they are operating normally

WARNING Use of accessories, transducers and cables other than those specified or provided by the
manufacturer of this equipment could result in increased electromagnetic emissions or decreased electromagnetic
immunity of this equipment and result in improper operation.

WARNING Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables and external
antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of the Virtua, its cables, or accessories.
Otherwise, degradation of the performance of this equipment could result.

Electromagnetic Emissions Standards and Test Levels:



Test / Standard Compliance Level

RF Emissions Group 1, Class B
CISPR 11

RF Emissions Class B

FCC Part 15

Conducted Emissions Group 1, Class B
CISPR 11

Harmonic Distortion Class B

IEC 61000-3-2

Voltage Fluctuations and Flicker Complies

IEC 61000-3-3

Electromagnetic Immunity Standards and Test Levels:



Test / Standard Compliance Level

Electrostatic Discharge
IEC 61000-4-2
Radiated RF Immunity

IEC 61000-4-3

Proximity fields from RF wireless
equipment

IEC 61000-4-3
Electrical Fast Transient / Burst

IEC 61000-4-4

Surge

IEC 61000-4-5

Conducted Immunity

IEC 61000-4-6

Magnetic Field Immunity
IEC 61000-4-8
Voltage Dips

IEC 61000-4-11

Voltage Interruptions

IEC 61000-4-11

+8kV contact

+2kV, =4kV, =8kV, +15kV air
3V/im

80 MHz - 2.7 GHz

80 % AM at 1 kHz

Complies

AC Port: = 2 kV, 100 kHz repetition
frequency

SIP/SOP Ports: = 1 kV, 100 kHz
repetition frequency

Line-to-Line: £ 0.5 kV, = 1.0kV

Line-to-Ground: = 0.5 kW, = 1.0 kV, £2.0
kv

AC Port and SIP/SOPs:
3V, 0.15 MHz - B0 MHz

6V, in ISM bands between 0.15 MHz and
80 MHz

80 % AM at 1 kHz

30 Alm, 50 Hz or 60 Hz

0% Uq, 0.5 cycle at 0°, 45°, 907, 1357,
180°, 225°, 270" and 315°

0% Uy, 1 cycle AND 70% Uy, 25/30
cycles, Single phase: at 0°

0% Uy, 250/300 cycle

Safety Precautions

Never connect this device to any outlet or power supply that has a voltage or frequency different than that
specified and set on the rear of the device.

When servicing the device, always power it off using the green soft power button on the Controller front panel,
turn the hard power switches at the rear of the Controller and Recorder to the 0 (off) position, then unplug the
device.

Damage to the power cord may cause fire or shock hazard. When unplugging the power cord, hold it by the plug
only and remove the plug carefully.



If the power cord needs to be replaced, replace it only with another Codonics power cord manufactured
specifically for your power configuration.

If the device is smoking or making unusual sounds, power off and unplug the device immediately.

Do not insert foreign objects of any kind into the device; doing so can constitute a safety hazard and cause
extensive damage.

Do not place any liquid containers on the device. If, for some reason, liquid seeps into the device, power off the
device and unplug the power cord from the source outlet. If used without corrective measures, the device may
be damaged.

Do not use the device near flammable gases.

Location Precautions

The device’s operating ambient temperature range is 15-302C (59-862F), with a relative humidity of 20%—-80%.

If the device is moved quickly from an extremely cold place to a warmer one, condensation is likely to form. Do
not use the device if condensation has formed. Wait until the condensation has evaporated. You can speed up
the evaporation time by moving the device to a drier location.

Ventilation slots and holes are provided on the sides and rear of the device. Place the device on a level, stable
surface and locate it at least 10 cm (4 in.) from walls to ensure proper ventilation.
WARNING: Adequate ventilation is required for proper operation of the device.

Do not place device in a high humidity or high dust area. Airborne dirt particles can cause interference with the
operation of the device. Avoid placing the device in areas where ventilation ducts, open doors, or frequent
passers-by might expose the device and media to high levels of debris.

Do not locate the device in hot-springs areas where hydrogen sulfide and acidic ions are likely to be generated.
Do not locate the device where there are oily fumes and vapors.

Do not locate the device in direct sunlight.

Do not locate device near sources of high RF energy.

Do not locate the device where it might be subject to jarring or vibrations, such as a table or desk in a high-
traffic area. Jarring and vibrations can affect the recording and labeling of discs.

Cleaning Precautions

Many plastic components are used in the device’s construction. Coat flecking and deformation is likely to occur
if the device is wiped with chemical dusters, benzene, thinners, insecticides, or other solvents. Rubber and PVC



materials left in contact with the device for extended times will cause damage. Never use petroleum-based
solutions or abrasive cleaners.”

To clean the device cover, first power off the device using the green soft power button on the Controller front
panel, turn the hard power switches at the rear of the Controller and Recorder to the 0 (off) position, then
unplug the device. Clean the cover with a soft cloth slightly moistened with a mild soap and water solution.
Allow the cover to completely dry before operating the device again.

To clean the Display’s touch screen, use a mild soap and water mixture. Always apply the soap and water
mixture to a clean cloth or towel first and then clean the screen. Liquid applied directly to the Display could
possibly leak inside the device and cause damage.

Do not use alcohol. The touch screen can be damaged if cleaned with alcohol.

Media Precautions

Discs with the word “reject” or a reject icon printed on the label have failed to record properly and should be
destroyed or disposed of to ensure the confidentiality of patient medical information.

Unwanted discs should be destroyed or disposed of to ensure the confidentiality of patient medical information.

Only use Codonics-recommended discs to ensure compatibility with the recording and labeling system of the
device. Contact Codonics Customer Service for a current list of recommended discs and suppliers.

Only use Codonics-recommended ink cartridges to ensure proper operation of the device and proper labeling of
the disc. Contact Codonics Customer Service for a current list of recommended ink cartridges and suppliers.

Never refill ink cartridges as this can cause damage to the mechanism of the device and cause improper labeling
of discs.

Recorded discs should be stored in protective cases or sleeves when not in use to protect from scratches and
contamination that can interfere with data retrieval and label legibility.

Do not subject recorded discs to prolonged exposure to sunlight, ultraviolet light, or extreme heat as this can
interfere with data retrieval and label legibility.

Codonics Virtua Medical Image Viewer

The Codonics Virtua Medical Image Viewer is not intended for diagnostic use. The viewer is provided for
reference use only as a post-diagnostic tool.

Image quality can vary greatly from system to system based on the age, quality, and resolution of the display
device (monitor or LCD display), graphics card, cabling, and ambient light conditions.



Medical and Patient Information

Virtua log files might contain patient information. Use caution when distributing log files.

CD and DVD media are not intended to be used as the only method for archiving medical information. An overall
strategy for archiving medical information that includes CD or DVD media must ensure that multiple copies of
the information be stored at multiple locations. Media quality, handling, and storage conditions are important
factors that must be considered.

Disposal Requirements

Disposal of this product and consumables shall be in accordance with all applicable laws and regulations in effect
at the locality at the time of disposal. For additional information, refer to Appendix A of the User's Manual,
Hazardous Material Information.

European Disposal Requirements

Codonics imagers and electronic accessory devices are not to be discarded or recycled; rather they are to be
returned to the manufacturer. Contact Codonics directly or by the link provided for the latest information
concerning:

Identification of the country specific Importer/Distributor/Producer

Product return and treatment of our electronic products

Manufacturer: Codonics Incorporated
17991 Englewood Drive

Middleburg Heights, OH 44130 USA
Phone: +1.440.243.1198

Fax: +1.440.243.1334

Email: WEEE@codonics.com
www.codonics.com

Codonics imagers and electronic accessory devices bearing the following symbol are subject to European
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) 2002/96/EC, amended by Directive
2003/108/EC. The EN 50419 symbol indicates separate collection and return required.

EN 50419 symbol

Indications for Use

Virtua Series devices are intended for digital medical image communication, processing, and storage. Functions
include transfer, “viewing client on CD/DVD” provision, storage, archive, recording, and labeling of CD/DVD
media. When configured, the ability to re-direct all or part of a radiographic study to Codonics Horizon Series



Medical Hardcopy Dry Imagers (Pre-market notification K021054) or other approved 892.2040 medical hardcopy
imager/printer is provided. Typical users of this system are trained professionals, including but not limited to
physicians, nurses, and technicians.

Additional Warnings

WARNING The shipping cartons are heavy. To avoid injury, use two people to unpack and position the
components.

WARNING When removing the Recorder, hold under the front and rear of the device. Do not lift device by the
foam packaging.

WARNING Before placing the Recorder on top of the Controller, make sure your fingers are not under the
Recorder to avoid pinching them.

WARNING Make sure that the voltage supply selection switches are set to the appropriate voltage for the
applicable country.

WARNING To avoid damaging the Display screen, keep the protective cover in place until assembly is complete.
WARNING The power cord plug is the main disconnect for the device. The power outlet should be near the
device and be easily accessible.

WARNING Remove the power cord plug from the power outlet to disconnect overall power to the device.
WARNING Grounding reliability can be achieved only when the equipment is connected to an equivalent
receptacle marked “Hospital Only” (that is, “Hospital Grade”).

WARNING To avoid risk of electrical shock, this equipment must only be connected to a supply main with
protective earth.

WARNING Before powering on the unit, make sure that the Recorder’s pick arm is not holding a disc. If it is,
remove the disc.

WARNING Do not touch the copper area of the cartridge print head.

WARNING The SmartDrive must be inserted for the device to operate. If the SmartDrive is not inserted, the
device can boot up but will not be able to process jobs. A message at the Display will prompt you to insert the
SmartDrive.

WARNING Discs that fail to record properly are either labeled with the word “Reject” or not labeled at all. These
discs should be destroyed to protect the confidentiality of patient data.

WARNING Discs that fail to record properly are either labeled with the word “Reject” or not labeled at all. These
discs should be destroyed to protect the confidentiality of patient data.

WARNING Deleting a job that is in-progress can result in a disc that is either labeled with the word “Reject” or not
labeled at all. These discs should be destroyed to protect the confidentiality of patient data.

WARNING Virtua log files might contain patient information. Use caution when distributing log files.

WARNING Always power off the device and disconnect the device’s power cords before cleaning. Resume
operation only after the surfaces are completely dry.

WARNING Run the Robotic Arm Calibration utility only when requested by Codonics Technical Support
personnel.

WARNING Initiate a remote access connection to Codonics only when requested by Codonics Technical Support
personnel.

WARNING System logs do not have the same user interface appearance and behavior as other screens. These
logs should not be accessed unless requested by Codonics Technical Support personnel.

WARNING Virtua log files might contain patient information. Use caution when distributing log files.

WARNING This device contains lead. Disposal of lead may be regulated due to environmental considerations.
For disposal or recycling information, please contact your local authorities or the Electronics Industry Alliance ().



Virtua® un Virtua® XR

Mediciniska Disks lzdevéjs
LV - latviesu valoda

Dokumentacija Pazinojums

Sis dokumentu ir dala gada ES MDR prasibas. The Kodonika Virtua® produkts (-i) ir | klases medicinas ierices,
kas paredzétas lietoSanai veselibas aprupes specialistiem. Produkta iepakojums un markéjums, ieskaitot grafisko
lietotaja saskarni (GUI) darbibai, tiek piedavats anglu valoda un atbilst MDR | pielikuma Il nodalas 23.4.
Punktam, nemot véra potenciala lietotaja apmacibu un zinaSanas.

Web informacija, Atsléga Specifikacijas, Paredzéts Izmantot, Lietotajs Manuali Appendices, Atri Sakt Vadit un
Uzstadtt IFU (Instrukcijas priek$ izmantot) ir pieejams iek$a pamata tulkojums priek$ Biedrs Valsts Valodas.
Primary IFU ir pieejams iek8a Anglu.

Parskats

The Kodonika Virtua Medical Disc Publisher piedava arkartas atrumu, efektivitati un értu lietoSanu automatiskaja
disku ierakstitaja. St novatoriska medicinas ierice ir ar DICOM saderiga tikla ierice, kas vienlaikus var ierakstit un
uzlimét vairakus mediciniskos pétljumus CD un DVD neségjos. Virtua kompaktajam dizainam ir uzlabots iegultais
procesors, robotu apstrade ar robotiem un lietotdjam draudzigs skarienekrana interfeiss, kas optimizé darbplismu
un produktivitati. leblvétais printeris razo izcilas, pilnkrasu disku etiketes, kuras ir ieklauta pacientu demografiska
informacija, ka art iestaddes adrese un logotips marketingam. Klienti var izveidot pasi savus pielagotos
apziméjumus vai tos izmantotKodonika disks etikete dizains apkalpoSana piedavaja tikai uz masu klientiem.

Specifikacijas

Mediji leejas: Divas 50 diski ievade tvertnes

Mediji I1zeja: Viens 25 diski izlaide atkritumu tvertne

Optiskais Diski: Divas CD / DVD diskus

lerakstams Formati: CD-R, DVD-R

Etikete Drukat Tehnologija: Tintes

Drukat Izskirtspéja: Uz augsu uz 4800 dpi

Tinte Kasetne: Viens triskrasu kasetne

Lietotajs Saskarne: Integréta / nonemama 15 ” LCD pieskarties ekrans un talvadibas pults timekli parlGku piekluvi
Izrade:

Virtua: Uz augsu uz 30 Kompaktdiski par stunda, 15 DVD par stunda (pamatojoties ieslégts a tipisks kliniska
pétijums un tikla konfiguracija)

Virtua XR: Uz augsSu uz 62 Kompaktdiski par stunda, 31 DVD par stunda (balstita ieslégts a tipisks kliniska
pétijums un tikla konfiguracija)

Procesors: Intel® Celeron® G3900

Atmina: 4 GB



Dati Uzglabasana: 120 GB

Saskarne: 10 / 100Base-T / Gigabits Ethernet (RJ-45)

Tikls Protokoli:

DICOM Veikals SCP (uz augsu uz 24 vienlaicigi savienojumi)

DICOM vaicat / izglt (neobligati)

HTTP Web Serveris (prieks talvadibas pults kontrole un konfiguracija)

Gudrs Braukt: USB mirgot braukt prieks$ uzglabasana konfiguracija dati

Jauda: Universals levade: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 300VA (novértéts jauda)

lzméri: 26.7“ (67.8 cm) H, 19,2 “ (48.6 cm) W, 26,7 “ (67.8 cm) L

Svars: 60 Ibs. (28 Kilograms.)

Normativie akti: Pilns mediciniska ierici atbilstibu ieskaitot Klase 2 FDA un Klase 1 MDR 2017/745 / ES (CE), GMP
/ QSR, 1S013485: 2016 / NS-EN 1S013485: 2016, Elektriska Drosiba IEC 60601-1 Red. 3.1 un EMS / EMI: FCC Klase
B un IEC 60601-1-2: Red. 4 prieks Profesionals Veselibas apripe lespéjas.

Produkts Informacija

Prieks tehnisks palidzibu ar Virtua, zvanu Kodonika Tehnisks Atbalsts plkst sekojo$s numurs:
Talrunis:+1.440.243.1198

Nodeva Bezmaksas:800.444.1198 (ASV tikai)

Tehnisks Atbalsts ir pieejams jebkura laika. Tehnisks Atbalsts ir arT pieejams tieSsaisté caur e-pasts un Kodonika
timekIt vietne:

E-pasts:support@codonics.com

Web Vietne:www.codonics.com

Visparigi produktu informaciju var ar1 bt pieprasits péc nositiSana e-pasts uz:

E-pasts:info@codonics.com

Ladzu ieklaut jisu pasta satiSana pa pastu adrese un talrunis numuru iek8a e-pasts zinu. Pamata produktu
informaciju ir atgriezas caur e-pasts ja vien citadi pieprastts.

Bridinajumi un lerobeZojumi gada Izmantot

Atrasanas vieta gada Drosiba un Atbilstiba Etiketes

The sekojoSs skaitli Sovs atraSanas vietas gada attéla veidotajs droSiba un atbilstibu etiketes.

Compliance label

AtraSanas vieta gada atbilstibu etikete plkst tops gada Kontrolieris



Compliance label

AtraSanas vieta gada atbilstibu etikete plkst aizmuguré gada lerakstitajs
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AtraSanas vieta gada ESD etiketes plkst aizmuguré gada Kontrolieris (Displejs rokas né pievienots)

spriegums Bridinajums

The izsaukums punkti ietvaros an vienadmalu trisstiiris un persona lasiSana a rokasgramata simbols ir paredzéts
uz trauksme lietotajs uz klatbatne gada svarigs darbojas un uzturé$ana (apkalpo$ana) instrukcijas iek$a
literatlra pavadosa $o ierici.

e,

NE LIETOTAJS-APKALPOJAMS DALAS IEKSPUSE. ATSAUKTIES APKALPOSANA TO KVALIFICETS
APKALPOSANA PERSONALS. NONEMSANA OF LABELS, VAKI, VAI UZLABOSANA Stiprinajumi VOIDS
GARANTIJA.

BRIDINAJUMS Dariet né modificét $o aprikojumu bez atlauju gada raZotajs

SO IEKARTA JABUT BE ELEKTRISKI PAMATOTS.

TO NOVERST UGUNS VAI SOKS BISTAMIBA, DARI NE IEDARBIBA SO IMAGER TO LIETS VAI MITRUMS.
BRIDINAJUMS The jauda vads kontaktdak$a ir galvenais atvienot priek$ ierici. The jauda izeja vajadzétu biit
netalu ierici un bat viegli pieejams.

BRIDINAJUMS Nonemt jauda vads kontaktdak$a no jauda izeja uz atvienot kopuma jauda uz ierici.
BRIDINAJUMS Zemé&jums uzticamiba var bit sasniegts tikai kad $o aprikojumu ir savienots uz an ekvivalents
tvertne atziméts "Slimnica Tikai" (tas ir, "Slimnica Novértéjums ).

BRIDINAJUMS Uz izvairities risks gada elektrisks $oks, $o aprikojumu jabat tikai bat savienots uz a piegadi
elektrotikla ar aizsargajoss zeme.

BRIDINAJUMS Dariet né pieskarties a pacients kamér arf piek|it Virtua iek3&js komponentiem to ir zem priek$a
piesegt.



APRIKOJUMS NAV LIETojams ka DZIVES ATBALSTA SISTEMAS SASTAVDALA. DZivibas atbalsta ierices vai
sistémas ir ierices vai sistémas, kas atbalsta vai uztur dzivibu un kuru neizpilde var pamatoti sagaidt, ka ta
izraists batisku traumu vai navi personai. Kritiska sastavdala ir jebkura dzivibas atbalsta ierices vai sistémas
sastavdala, kuras nepildiSana var pamatoti sagaidit dzivibas atbalsta ierices vai sistémas klimi vai ietekmét tas
droSibu vai efektivitati..

Lazers Bridinajums

The Kodonika Publisher Virtua Medical Disc Publisher ierakstitaja bloka ir Iazera diode, kuras klase ir augstaka
par 1. Lai nodro$inatu nepartrauktu dro$tbu, nenonemiet vacinus un neméginiet piek|at izstradajuma iekSpusei.
Visu apkopi vérsieties pie kvalificéta personala. lericé paradas 5ada etikete:

KLASE 1 LAZERIS PRODUKTS LAZERIS KLASSE 1

Atbilstiba

The Atbilstiba etikete priekS Virtua-2 modelis, kas ir piestiprinats uz tops gada Kontrolieris ir paradits zemak.
The jauda patérins gada Kontrolieris un lerakstitajs ir noradits péc jauda slédzis gada katrs ierici. The jauda
patérind gada sistéma ir kopa patérind gada Kontrolieris un lerakstitajs.
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Atbilstiba etikete prieks Virtua-2 model

Serials Skaits, Konfiguracija, Datums Kods, un ParveidoSana Kodi

The sérijveida numuru etikete ir novietots uz atbilstibu etikete. Serials numuru etiketes ir arT atrodas plkst priek3a
gada lerakstitajs un Kontrolieris, aiz muguras izlaide atkritumu tvertne.

The sérijveida numuru etikete ietilpst sekojoss informacija:

The sérijveida numuru (SN), kas unikali identificé vieniba.

The konfiguracija numuru (CN), kas informacija bvét konfiguracija.

The modifikacijas kodi, kas ir uz pa labi gada CN numuru un ir a sérija gada 20 numurus. Kad jebkur$ gada Sie
numurus ir blokéts ara, to identificé a modifikacija to bija izgatavots uz vieniba.

The datums kods iek3a GGGG-MM formata zemak rdpnica datums kods simbols.



Serial number

4 | N
f \
gh
SN
LAY A AV AV AVAVAY ol
V9 9.9.0.9.¢.9 (& L s e s
A 6 7 8 9 10
@EH\\\” ‘ / 11 12 13 14 15
WAV VNN NN
‘ A%A,%)‘\AJA A 6 17 18 1 2 |
\ [ y
Configuration Modification

number codes

Serials numuru etikete

ESD Uzmanibu

Savienojumi uz cits gabali gada aprikojumu ir izgatavots plkst aizmuguré gada Kodonika Medicinas disku
izdevéjs Virtua. Sie savienotaji ir apziméti ar piesardzibas ESD bridinjuma simbolu, k& paradits zemak.
Neaiztieciet nevienu no o savienotaju tapam. Veicot savienojumus ar ierici, vislabak to izdartt, kamer ierice ir
pievienota elektrotiklam, bet nav ieslégta. ESD, ieslédzot ierici, var izraisit nepareizu ierices darbibu. Ja ta notiek,
iericei var bat japartrauc baroSana. Visiem darbiniekiem, kas iesaistiti savienojuma izveidé ar ierici, ieteicams

zinat Sos ESD piesardzibas pasakumus.
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ESD etiketes plkst aizmuguré gada Kontrolieris

Drosinatajs Etikete

The dro8inatajs etikete ir atrodas zemak Kontrolieris aizmuguré savienotajs panelis.
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Drosinatajs etikete plkst aizmuguré gada Kontrolieris

Potencials prieks Radio Biezums lejaukSanas ieslégts lerice Darbiba



Abi parnésajams un mobilais RF komunikacijas aprikojumu var ietekmét mediciniska elektriska aprikojums,
ieskaitot Kodonika Virtua Mediciniska Disks Izdevéjs. Paturiet tadi RF komunik&cijas aprikojumu ara gada
taiteja apgabala.

Potencials prieks Radio un Televizija lejauk$anas

The Kodonika Virtua Medical Disc Publisher rada un izmanto radiofrekvenéu energiju, un, ja ta netiek pareizi
uzstadtta un izmantota, tas ir, stingri ievérojot razotaja noradijumus, tas var izraistt traucéjumus radio un
televizijas uztverSana. Nemainiet displeja atsvaidzes intensitati, kas iestatita uz 75 Hz. lerice ir bijusitips ir
parbaudtti un atziti par atbilstigiem skaitloS8anas ierices B klases emisijas ierobeZojumiem saskana ar FCC
noteikumu 15. dalas J apak8sadalas specifikacijam, kas paredzétas, lai nodroSinatu pienacigu aizsardzibu pret
Sadiem traucéjumiem, darbojoties komerciala vidé. lekartas izmanto$ana dzivojama zona, iesp&jams, radis
traucéjumus, un tada gadijuma lietotajam uz sava rékina bas javeic visi iesp&jamie pasakumi traucéjumu
novérsanai. Ja jlsu ierice rada traucéjumus radio vai televizijas uztversana, ieteicams méginat novérst
traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem pasakumiem:

The galvenais atskiriba starp So dokumentu un Pédéjais bija to visi aizzimogotas sarakstus ir bija
“Saraksts Lode" stils pieméro. Sis ir savadak neka “Saraksts Paragrafs" stils to ir pieméro péc
nokluséjums. Ar $§o mainit aizzimogotas sarakstus ir nokopéts beidzies pareizi.

Parorientéties sanemsana antena

Parcelties ierici ar ciena uz uztvéréjs

Ja nepiecieSams, jis vajadzétu konsultéties Kodonika Tehniskais atbalsts vai pieredzéjis radio / televizijas
tehnikis, lai sanemtu papildu ieteikumus. Jums var bit noderigs 8ads Federalas sakaru komisijas sagatavots
buklets: K& identificét un atrisinat radio-TV trauc&jumu problémas. Sis buklets ir pieejams ASV valdibas
poligrafijas biroja, Vasingtona, DC, 20402, krdjuma Nr. 004-000-00345-4.

Sis produkts atbilst aizsardzibas prasibam, kas noteiktas EK Padomes Direktiva 89/336 / EEK par dalibvalstu
tiesTbu aktu tuvinaganu attieciba uz elektromagnétisko savietojamibu. Sis produkts atbilst EN55011 B klases
ierobezojumiem. Kvalitates nodroSinaSanas un parvaldes lietu direktors ir parakstijis atbilstibas deklaraciju
direktivas prasibam.

Noradijumi Attieciba uz Elektromagneétisks Emisijas un Imunitate

Piemérots Vide:
The Kodonika Virtua Mediciniska Disks lzdevéjs ir paredzéts prieks izmantot ieksa profesionalis veselibas apripe

objekts vide, ieskaitot slimnicas un mediciniska klinikas.

The Kodonika Medicinisko disku izdevéjs Virtua nav novértéts lietoSanai HF kirurgisko iekartu tuvuma. Ja ir
vélams izmantot HF kirurgisko iekartu tuvuma, lietotajs ir atbildigs par Virtua pareizas darbibas parbaudi. Ja
Virtua $aja vidé nedarbojas pareizi, parvietojiet Virtua talak no elektromagnétisko traucéjumu avota.

The Kodonika Virtua Mediciniska Disks lzdevéjs ir né bijis novértéts prieks izmantot ieksa arkartas mediciniska
transportlidzekliem.

Ka a atbalstu ierice, Kodonika Virtua Mediciniska Disks |zdevéjs dara né nodro$inat batiska sniegumu.
BRIDINAJUMS Izmantot gada $o aprikojumu blakus uz vai sakrautas ar cits aprikojumu vajadzétu bat izvairTjas
jo to varégja rezultats iek8a nepareiza darbiba. Ja tadi izmantot ir nepiecieSams, So aprikojumu un cits aprikojumu
vajadzétu but novérota uz parbaudit to vini ir darbojas normali

BRIDINAJUMS Izmantot gada Piederumi, devéji un kabeli cits neka tie precizéts vai ar nosacijumu péc razotajs
gada So aprikojumu varéja rezultats iek$a palielindjas elektromagnétisks emisijas vai samazinajas
elektromagnétisks imunitate gada So aprikojumu un rezultats iekSa nepareiza darbiba.



BRIDINAJUMS Parnésajama RF komunikacijas aprikojumu (ieskaitot periférijas ierices tadi ka antena kabeli un
aréjs antenas) vajadzetu bat izmantots Né tuvak neka 30 cm (12 collas) uz jebkurs dala gada Virtua, ta kabeli,
vai Piederumi. Pretéja gadijuma degradacija gada sniegumu gada 3o aprikojumu varéja rezultats.

Elektromagnétisks Emisijas Standarti un Parbaude Limeni:

Test / Standard Compliance Level

RF Emissions Group 1, Class B
CISPR 11

RF Emissions Class B

FCC Part 15

Conducted Emissions Group 1, Class B
CISPR 11

Harmonic Distortion Class B

IEC 61000-3-2

Voltage Fluctuations and Flicker Complies

IEC 61000-3-3

Elektromagsnétika Imunitate Standarti un Parbaude Limeni:



Test / Standard Compliance Level

Electrostatic Discharge
IEC 61000-4-2
Radiated RF Immunity

IEC 61000-4-3

Proximity fields from RF wireless
equipment

IEC 61000-4-3
Electrical Fast Transient / Burst

IEC 61000-4-4

Surge

IEC 61000-4-5

Conducted Immunity

IEC 61000-4-6

Magnetic Field Immunity
IEC 61000-4-8
Voltage Dips

IEC 61000-4-11

Voltage Interruptions

IEC 61000-4-11

+8kV contact

+2kV, =4kV, =8kV, +15kV air
3V/im

80 MHz - 2.7 GHz

80 % AM at 1 kHz

Complies

AC Port: = 2 kV, 100 kHz repetition
frequency

SIP/SOP Ports: = 1 kV, 100 kHz
repetition frequency

Line-to-Line: £ 0.5 kV, = 1.0kV

Line-to-Ground: = 0.5 kW, = 1.0 kV, £2.0
kv

AC Port and SIP/SOPs:
3V, 0.15 MHz - B0 MHz

6V, in ISM bands between 0.15 MHz and
80 MHz

80 % AM at 1 kHz

30 Alm, 50 Hz or 60 Hz

0% Uq, 0.5 cycle at 0°, 45°, 907, 1357,
180°, 225°, 270" and 315°

0% Uy, 1 cycle AND 70% Uy, 25/30
cycles, Single phase: at 0°

0% Uy, 250/300 cycle

Drosiba Piesardzibas pasakumi

Nekad savienot So ierici uz jebkurs izeja vai jauda piegadi to ir a spriegums vai bieZums savadak neka to precizéts
un komplekts ieslégts aizmuguré gada ierici.

Kad apkalposana ierice, vienmér jauda to izslégts izmantojot zala miksts jauda pogu ieslégts Kontrolieris
prieksa panelis, pagriezties griti jauda slédzi plkst aizmuguré gada Kontrolieris un lerakstitajs uz 0O (izslégts)
pozicija, péc tam atvienojiet ierici.

Bojajumi uz jauda vads maijs célonis uguns vai Soks briesmas. Kad atvienojot jauda vads, turiet to péc
kontaktdaksa tikai un nonemt kontaktdaksa uzmanigi.



Ja jauda vads vajadzibam uz bit aizstats, aizvietot to tikai ar cits Kodonika jauda vads razots konkréti prieks jasu
jauda konfiguracija.

Ja ierici ir smékésana vai izgatavosana neparasts skanas, jauda izslégts un atvienojiet ierici nekavéjoties.

Dariet né ievietot arzemju objektiem gada jebkurs laipns véra ierice; darot tatad var veido a drosiba briesmas un
célonis plass kaitéjumu.

Dariet né vieta jebkurs Skidrums konteineri ieslégts ierici. Ja, prieks dazi iemesls, Skidrums iesticas véra ierice,
jauda izslégts ierici un atvienojiet jauda vads no avots izeja. Ja izmantots bez korigéjoss pasakumi, ierici maijs
bit bojats.

Dariet né izmantot ierici netalu viegli uzliesmojoss gazes.

AtraSanas vieta Piesardzibas pasakumi

The ierices darbojas ambient temperatira diapazons ir 15-302C (59-86 ° F), ar a radinieks mitrums gada 20% —
80%.

Jaierici atri parvieto no arkartigi aukstas vietas uz siltaku, iespéjams, veidojas kondensats. Nelietojiet ierici, ja ir
izveidojusies kondensacija. Pagaidiet, [1dz kondensats iztvaiko. JUs varat paatrinat iztvaikosanas laiku, parvietojot
ierici uz sausaku vietu.

Ventilacija laika niSas un caurumi ir ar nosacijumu ieslégts saniem un aizmuguré gada ierici. Vieta ierici ieslégts
a limenis, stabils virsma un atrast to plkst vismazak 10 cm (4 gada.) no sienas uz nodrosinat pareizi ventilacija.
BRIDINAJUMS: Adekvati ventilacija ir nepieciesama prieks pareizi darbiba gada ierici.

Nenovietojiet ierici augsta mitruma vai putek|u zona. Gaisa netirumu dalinas var traucét ierices darbibu.

ierici un neséjus lielam atkritumu limenim.

Dariet né atrast ierici ieksa karstie avoti teritorijas kur Gdenradis sulfids un skabs joni ir iesp&jams uz bt
genereéts.

Dariet né atrast ierici kur tur ir ellains izgarojumi un tvaiki.
Dariet né atrast ierici ieksa tieSs saules gaisma.
Dariet né atrast ierici netalu avotiem gada augsts RF energija.

Dariet né atrast ierici kur to vareniba bt priekSmets uz burkskésana vai vibracijas, tadi ka a tabula vai
rakstamgalds ieksa a intensiva satiksme apgabala. DZarrings un vibracijas var ietekmét ieraksts un markésana
gada diski.



Tinsana Piesardzibas pasakumi

lerices konstrukcija tiek izmantoti daudzi plastmasas komponenti. Ja ierici noslauka ar kimiskiem putekliem,
benzolu, atsSkaiditajiem, insekticidiem vai citiem $kidinatajiem, iespéjams, ka métela plankumi un deformacija.
Gumijas un PVC materiali, kas ilgstosi paliek saskaré ar ierici, var izraisit bojajumus. Nekad nelietojiet Skidumus
uz naftas bazes vai abrazivus tirisanas lidzeklus. ”

Lai notiritu ierices vaku, vispirms izslédziet ierici, izmantojot zalo mikstas barosanas pogu, kas atrodas
kontrollera priekséja paneli, pagrieziet cietas barosanas slédzus kontroliera un ierakstitaja aizmuguré stavokli 0
(izslégts), péc tam atvienojiet ierici no tikla. Notiriet vaku ar mikstu draninu, kas nedaudz samitrinata ar maigu

ziepju un Gdens Skidumu. Pirms atkal lietojat ierici, laujiet vacinam pilniba noZzit.

Lai notiritu displeja skarienekranu, izmantojiet maigu ziepju un Gdens maisijumu. Vienmeér ziepju un ddens
maistjumu vienmér uzklajiet uz tiras dranas vai dviela un péc tam notiriet ekranu. Skidrums, kas uzklats tiesi uz
displeja, var noplist ierices iekSiené un izraisit bojajumus.

Dariet né izmantot alkohols. The pieskarties ekrans var blt bojats ja iztirits ar alkohols.

Mediji Piesardzibas pasakumi

Diski ar vardu “Noraidit” vai a noraidit ikona iespiests ieslégts etikete ir neizdevas uz ieraksts pareizi un
vajadzetu bt iznicinats vai iznicinats gada uz nodrosinat konfidencialitate gada pacients mediciniska
informaciju.

Nevélams diski vajadzétu bat iznicinats vai iznicinats gada uz nodrosinat konfidencialitate gada pacients
mediciniska informaciju.

Tikai izmantot Kodonika-ieteikts diski uz nodrosinat saderiba ar ieraksts un markésana sistéma gada ierici.
Kontakts Kodonika Klients apkalpoSana prieks a strava saraksta gada ieteicams diski un Piegadataji.

Tikai izmantot Kodonika-ieteikts tinte kasetnes uz nodrosinat pareizi darbiba gada ierici un pareizi markésana
gada disks. Kontakts Kodonika Klients apkalposana prieks a strava saraksta gada ieteicams tinte kasetnes un
Piegadataji.

Nekad uzpildit tinte kasetnes ka So var célonis kaitéjumu uz mehanisms gada ierici un célonis nepareiza
markésana gada diski.

lerakstits diski vajadzeétu bt glabajas ieksa aizsargajoss gadijumos vai piedurknes kad né iek3a izmantot uz
aizsargat no skrambas un piesarnojums to var iejaukties ar dati izgisSana un etikete salasamiba.

Dariet né priekSmets ierakstits diski uz ilgstosa iedarbiba uz saules gaisma, ultravioletais gaisma, vai ekstréms
karstums ka So var iejaukties ar dati izgliSana un etikete salasamiba.

Kodonika Virtua Mediciniska Attéls Skatitajs



The Kodonika Virtua Mediciniska Attéls Skatitajs ir né paredzéts prieks diagnostikas izmantot. The skatitajs ir ar
nosacijumu prieks atsauce izmantot tikai ka a pécdiagnostika riks.

Attéls kvalitate var variét Joti no sistema uz sistéma balstita ieslégts vecums, kvalitate, un izSkirtspéja gada
displejs ierici (monitors vai LCD displejs), grafika karte, kabeli, un ambient gaisma nosacijumiem.

Mediciniska un Pacients Informacija
Virtua Zurnals failus vareniba satur pacients informaciju. Izmantot piesardzigi kad izplatiSana Zurnals failus.

CD un DVD neséjus nav paredzéts izmantot ka vienigo mediciniskas informacijas arhivéSanas metodi. Visparéjai
mediciniskas informacijas arhivésanas stratégijai, kas ietver CD vai DVD nesé€jus, janodrosina, ka vairakas
informacijas kopijas tiek glabatas vairakas vietas. Materialu kvalitate, apstrade un uzglabasanas apstakli ir svarigi
faktori, kas janem véra.

Iznicinasana Prasibas

IznicinaSana gada $o produktu un paligmateriali ir bat iek$a atbilstibu ar visi piemérojams likumiem un noteikumi
iekSa efekts plkst apdzivota vieta plkst laiks gada iznicinaSanu. Priek$ papildu informacija, atsaukties uz
Pielikums A gada Lietotaja Manuali, Bistami Materials Informacija.

Eiropas Iznicinasana Prasibas

Kodonika iztélotaji un elektroniska aksesuars ierices ir né uz bat izmesti vai parstradati; drizak vini ir uz bat
atgriezas uz razotajs. Kontakts Kodonika tieSi vai péc saite ar nosacijumu priek8 vélakais informaciju attieciba
uz:

Identifikacija gada valsti specifiski Importetajs / izplatitajs / razotajs

Produkts atgrieSanas un arstésanu gada musu elektroniska produktiem

RaZotajs: Kodonika leklauts

17991 Englewood Braukt

Middleburg Augstumi, OH 44130 ASV
Talrunis: +1.440.243.1198

Fakss: +1.440.243.1334

E-pasts: WEEE@codonics.com
www.codonics.com

Kodonika iztélotaji un elektroniska aksesuars ierices gultnis sekojoSs simbols ir priek8mets uz Eiropas Direktiva
ieslegts Atkritumi Elektriska un Elektroniski Aprikojums (EEIA) 2002/96 / EK, grozits péc Direktiva 2003/108 / EK.
The EN 50419 simbols norada atseviski kolekcija un atgrieSanas nepiecieSama.

EN 50419 simbols



Indikacijas prieks Izmantot

Virtua Sérija ierices ir paredzéts prieks digitals mediciniska attéls sazina, apstrade, un uzglabasana. Funkcijas
ieklaut parskaitijums, “SkatiSanas klients ieslégts CD / DVD ” nodroSindjums, uzglabasana, arhivu, ieraksts, un
markéSana gada CD / DVD pla$sazinas Iidzekli. Kad konfiguréts, spé&jas uz parvirzit visi vai dala gada a
radiografisks pétijums uz Kodonika Horizonts Sérija Mediciniska Cieta kopija Sauss Attéli (Pirmspardosana
pazinojums K021054) vai cits apstiprinats 892.2040 mediciniska cieta kopija atté€lu / printeri ir ar nosacrtjumu.
Tipiski lietotajiem gada So sistéma ir apmacits profesionali, ieskaitot bet né ierobezots uz arsti, medmasas, un
tehniki.

Papildu Bridinajumi

BRIDINAJUMS The nositiana kastites ir smags. Uz izvairities ievainojums, izmantot divi cilvéki uz izpakot un
poziciju komponentiem.

BRIDINAJUMS Kad nonemsana Diktofons, turiet zem priek3a un aizmuguré gada ierici. Dariet né pacelt ierici
péc putas iepakojums.

BRIDINAJUMS Pirms ievieto3ana lerakstitajs ieslégts tops gada Kontrolieris, veidot protams jasu pirksti ir né
zem lerakstitajs uz izvairtties iekniebSana tos.

BRIDINAJUMS Veidot protams to spriegums piegadi atlase slédzi ir komplekts uz piemérots spriegums prieks
piemérojams valsti.

BRIDINAJUMS Uz izvairities kaitéjosi Displejs ekrans, paturét aizsargajo$s piesegt iek$a vieta ITdz montaza ir
pabeigta.

BRIDINAJUMS The jauda vads kontaktdak3a ir galvenais atvienot priek$ ierici. The jauda izeja vajadzétu bat
netalu ierici un bat viegli pieejams.

BRIDINAJUMS Nonemt jauda vads kontaktdak$a no jauda izeja uz atvienot kopuma jauda uz ierici.
BRIDINAJUMS Zeméjums uzticamiba var bt sasniegts tikai kad aprikojumu ir savienots uz an ekvivalents
tvertne atziméts "Slimnica Tikai" (tas ir, "Slimnica Novértéjums ”).

BRIDINAJUMS Uz izvairities risks gada elektriska $oks, $o aprikojumu jabat tikai bt savienots uz a piegadi
galvenais ar aizsargajoss zeme.

BRIDINAJUMS Pirms stravas padeve ieslégts vieniba, veidot protams to lerakstitaji izvéléties rokas ir né turot a
disks. Ja to ir, nonemt disks.

BRIDINAJUMS Dariet né pieskarties var$ apgabala gada kasetne izdrukat galva.

BRIDINAJUMS The SmartDrive jabit bat ievietots priek$ ierici uz darboties. Ja SmartDrive ir né ievietots, ierici
var zabaks uz augsu bet bds né but spé&jigs uz process darbavietas. A zinu plkst Displejs bus pamudinat jus uz
ievietot SmartDrive.

BRIDINAJUMS Diski to neizdoties uz ieraksts pareizi ir ari markéts ar vardu “Noraidit” vai né markéts plkst visi.
Sie diski vajadzétu bt iznicinats uz aizsargat konfidencialitate gada pacients dati.

BRIDINAJUMS Diski to neizdoties uz ieraksts pareizi ir ari markéts ar vardu “Noraidit” vai né markéts plkst visi.
Sie diski vajadzétu bt iznicinats uz aizsargat konfidencialitate gada pacients dati.

BRIDINAJUMS Dzé$ot a darbs to ir nepabeigts var rezultats iek$a a disks to ir ari markéts ar vardu “Noraidit” vai
né markeéts plkst visi. Sie diski vajadzétu bt iznicinats uz aizsargat konfidencialitate gada pacients dati.
BRIDINAJUMS Virtua zurnals failus vareniba satur pacients informaciju. Izmantot piesardzigi kad izplati$ana
zurnals failus.

BRIDINAJUMS Vienmér jauda izslégts ierici un atvienot ierices jauda auklas pirms tiri$ana. Turpinat darbiba
tikai péc virsmam ir pilniba sauss.

BRIDINAJUMS Palaist Robots Roka KalibréSana lietderiba tikai kad pieprasits péc Kodonika Tehnisks Atbalsts
personals.

BRIDINAJUMS Uzsakt a talvadibas pults piekluvi savienojums uz Kodonika tikai kad pieprasits péc Kodonika
Tehnisks Atbalsts personals.

BRIDINAJUMS Sistéma balki darit né ir tapat lietotajs interfeiss izskats un uzvediba ka cits ekrani. Sie balki
vajadzétu né bt piek|dt ja vien pieprasits péc Kodonika Tehnisks Atbalsts personals.

BRIDINAJUMS Virtua zurnals failus vareniba satur pacients informaciju. lzmantot piesardzigi kad izplatisana
zurnals failus.



BRIDINAJUMS Sis ierici satur svins. Iznicinaana gada svins maijs bit reguléta dé| uz vides apsvérumiem.
Prieks iznicinaSanu vai parstrade informacija, [Gdzu kontakts jusu viet€jais iestades vai Elektronika Ripnieciba
Alianse ().





